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ZUORCHER

o m Na
Frau Marie Sicgis in Birglen (Obwalden) s dic ilcsie Poshalirn, die wir aufsudven. Sic it
76 Jahre er regsamen Frau mit den schénen Hinden glauben will,
e e ‘ihm ha sie di Freude am Beruf und
die Gewissenhafegheic geerbe, Erst dic Post, dann die as war stindig ibr Grundsa
ihren Tochtern ist eine mit dem Posthalter von Gersau vcrh eiratet, eine ist Postgehilfin, di
hilfe der Mutter im Dienst, und ihre 68jihrige Schwester ist der Bricftriger von Birgle:
Herr Siegrist fill( als Inhaber cinc& B:ugcxdﬂ?{(‘i aus dem Rahmen dieser Postfamilie.
Madame Marie Siegrist, d Biirglen (Obwald) — la_plus dgée des postitres & qui notre collaborateur
vendit visite —, compte 76 printemps. Son pére était déja postier a Biirglen, Pune de ses filles a épousé le
postier de Gersau, |a seconde est aide-poitiére, la_troisicme seconde sa mére, la sceur de Mme Siegrist,
Ggée de 68 ans, est facteur d Biirglen, Quelle dynastie!

ILLUSTRIERTE

eriengast hat wohl Andreas Aschwanden, den Posthalter von Bauen am Vierwaldseittersee,
schon um dic herrliche Lage seines Wohnsitzes gegeniiber der Tellsplatte ben
dem Postam leben mice, kinnce man das ganze Jahr fasien», behaupret Herr Teeroihn
sorge deshalb ncbentr seic 46 Jaheen das G noch die G -
sion zum Sehiff. Zuglich scin cigener Bricfuriger, it er etslichifools ad:nuc teliin Post inodlin
stundenweit ab[,l.lq,m;n Berggehdfte zu tragen ist. Nun, dic Frau Posthalter hilft auch im Biirodienst
mic. Besonders im Sommer gibt es alle Hinde voll zu tun, wenn die vielen Kurgiste den Postschalter
bestiirmen und immer_ wieder nach ihrer Post verlangen. Herr Aschwanden wollte erst Kapuziner
werden, doch hat er sich bald gesagt: das Posthal verdirbe die Fr auch nicht.

Andreas Aschwanden est, depuis 46 ans, le postier de Bawen sur le lac des Quatre-Cantons. Il est
également secrétaire de commune, facteur, et s'occupe de Lexpédition des marchandises par bateas,

femme lui aide dans son travail et spécialement en é1é lorsgue les ouristes assillent le guichets de la
poste de Bauen pour envoyer des cartes-souvenirs de la Chapelle de Tell. M. Aschwanden voulait
Pedis, se faire capucin, Aprés tout, le métier de postier, pas plus quun autre, wexclut Vidée de piét

ZURCHER

Frau Marie Biirki verwaltet scit 30 Jahren dic Post in Réthenb mmental). Sic wuchs hier auf,
wurde Arbeitslehrerin und_folgte ‘spiter ihrem Mann nach Witzwil, wo er als Aufseher
Strafanstale titig war. E sic aber nicht lange in der grenzenlose chene, sie bekam Heimweh
nach dem heimeligen E . Als gie Possselle von Rthenbach ausgesch
ben wurde, meldete sie sich suforx i
. Im Wi

il s s e e e R
L T I A ey A
zweimal in der Woche vertragen werden miisses

e setzt the Mann ‘such
hen. Dic Post gibt hier
s, die dreimal statt

Madame Marie Burki et depuis 30 ans la postidre de son sillage dorigine, Rothenbach duns PEmmen-

uparavant, elle avait fait un_séjour @ Witzwil... en tant que Jemme d'un surveillant. Elle a
s m/mtlr Wt [clns festse il idios oo o measiconlle o broRala teyimite cea s e T
teur, en été, il soccupe de son petit domaine et de. ses trois vaches.

Alte Landpofthalter

BILDBERICHT VON HANS STAUB

ic stehen in einem cigenartigen Verhilenis zu ihrem Arbeitgeber,

der eidgenssischen Postverwaltung. Die Landposthalter sind keine ¢
Beamten, sondern eigentlich Unternchmer, nur daf ihre Unterneh-
mungen nicht spekulativer Are sind, sondern als gewissenhafte Klein-
arbeit ein hohesMaf von Piinktlichkeit und Uneigenniltzigkeit erfordern.
Der Staat bezahlt sic nach einer Verkehrsnotenskala, dic den Arbeits-
aufwand im Biiro und die aufgewendete Zeit fiir den Zustelldienst in
Betracht zicht. Im Gegensatz zum Posthalter in der Stadr, der als
Beamter seine 8 Stunden im Tag arbeitet, erfreut sich der Landpost-
halter viel groferer Selbstindigkeit. Er hat mehr Pflichten, aber auch
mehr Rechte. Er kann die Zeit cinteilen wic er will. Er darf nach |

Gottfried Burch, der Posthalter und Brieftriger von Wlk‘n am Sarnersee ist nach
46jahriger Tatigkeit jetzt 67 Jahre alt und wi och bis Ende dieses Jahres
amten. « wenn man noch so gut auf den Beinen nr, man wird in dem Alter
doch rasch mi Ich werde mein Haus Vt.rk’lufcn, von den Kindern ist keines
fiir dm Poszdunu geeignet. Mein Sohn ver e Post nach Ober-

habe ich iy besory it eincon Jaliress

NP e TarliE s haupt existieren zu konn, ich g

Bauern, Metzgen, Hausieren und allem mglichen N e et s
Gottfried Burch, postier et facteur de Wilen sur le lac de Sarnen, 67 ans, 46 années
de service, <On ne gagnait pas gros dans la poste au début. Pour nouer les deux |
bouts et élever ma famille, y'ai di faire tous les métiers  la fois, facter, pays
charcutier, colporteur. Maintenant, je vais me retirer a la fin de Pannée. On
beau avoir de bonnes jambes, on se fait

Belicben Hilfskrifte zuziehen, die ihn entlasten. In den Postbiiros auf
dem Lande herrscht in der Regel Familienbetrieb. Das Posthalteramt
geht vom Vater auf den Sohn iber, oder die Kinder helfen Vater und
Mutter als Brieftriiger und Postgehilfen. Beim Stellenantritt hat der
Posthalter auf -dem Lande die notwendigen Postlokalititen «mitzu-
bringen». Gleich dem Schulmeister geniet er im Dorfe hohes Ansehen,
und wenn er auch noch hinter dem Schalter stehend, sich um das Wohl
und Wehe seiner Mitbiirger kiimmert, wird er mit Vorliebe mit einem
Ehrenamt bedacht. — Unser Bildbericht schildert die Leiden und Freu-
den ciniger der iltesten Landposthalter aus den Postkreisen Ziirich,
Luzern und Bern.

De wienx postiers de campagne

Dans les villes, Pemployé postal est fonctionnaire, il a ses huit heures de
travail et un saldire fixe. 1l en est autrement dans les campagnes oi le pos-
tier — qui est souvent aussi facteur — est un intermédiaire libre d’administrer
son entreprise. Il a plus de travail, mais aussi des droits plus étendus, par

de’ Powverture des guichets. Son salaire lui
est versé d’apris le nombre deffets postaux qui passent entre ses mains. Des
contrlenrs sont préposés a ce service, Dans les campagnes, on Sentraide
en famille. Quand le mari est en tournée, sa femme ou ses enfants tiennent le
burean ou vice versa. De la complaisance, de Vamabilité, du savoir-faire ct
aussi de la discrétion du postier dépend, dans les villages, le bon fonctionne-
ment du service. Nos photos présentent quelques-uns des plus anciens et
dévoués employés postaux des districts de Zurich, Lucerne et Berne.

exemple celui de fixer Phoraire

ILLUSTRIERTE

¢ des Postbiiros Uhwiesen — damit der alte 73jihrige
tagsschlifchen machen kann. Aber sonst gibe es keine
nnen nm]a nachts um 9 Uhr auf der Post Bricfmarken holen.
Sein Vater war 61 Jahre lang Posthalter und
Tt e TP G

B R G e e e e
Dicblauen Augen Schens bitzen noch Iebhalt unter den

n er ab und zu zu c semiiclichen Kaffecjafl nach Schaff-

i A (R (s

Posthaiteram ke
buschiges rauen hervor. Wi
hausen «vulu, (st et

Ernst Schenk, le postier d'Ubwiesen, malgré ses 73 ans ne boude pas d Pouvrage. Bien souvent, pour
rendre service, son bureau reste owvert jusqu'a 9 heures du soir, mais il lui faut sa sieste de midi a 1 heure.
M. Licchti est également le patron du <zum Hirschens. Dans sa jennesse, il composait et disait poémes
et monologues pour distraire les noces et banguets au_<Hirschens. Quand Lenvie lui prend de. revoir
ses amis et de faire une bonne partie de <jass> & Schaffhouse, Iun de ses dewx fils le remplace 4 la poste

Jakob Allenspach, Posthalter von
Wilen-Gotteshaus, will demiss
nieren. Das tigliche Vdof;\hr n
nach Bischofszell ist ihm zu_be-
schwerlich, Er war 40 Jahre lang
Posthalter und Bricferiger in ciner
Person, nun soll sich sein Sohn, der
Schuhmacher, um

werben. Schon als 1

besorgte Jakob gemeinsam mit sei-
nem Bruder den Brieftrigerd

des Dorfchens. Sie bekamen da
zusammen 10 Franken Monats-
lohn. Thre Mutter dankte dem
Herrgot, da dieBuben schon ver-
dienen konnten. < ha kei Ziet
meh!s ruft der Posthalter aber bald
dem Reporter zu und schwingt sich
aufs Velo, die Pfeife im Munde,
«Eigetli diirfe i im Dienst nid
rauches, entschuldigte er sich zum
Abschicd, «i rauche jetzt aber gliech!»

Jakob Allenspach a, durant 40 ans,
Fonctionné comme facteur et pos-
tier de Wilen-Gotteshaus. 11 veut
se_retirer, sa_course quotidienne a
Bischojszel L futigue. Son i, e
cordonnier, le rem; faum 10
ans déja, Jakob Allenspach et son
frére portaient le courrier dans le
village pour un salaire de 10 fr.
our les deus. <Notre mére était
ien contente que nows puissions
éia aider au ménage. Je nai pas
le temps de vous en dire plus long,
il me faut partirs, nous dit-il en
allumant une pipe. «Cest défendu
de fumer en service, mais je le fais
quand méme, ¢a me donne du
courage.»
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